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DECISION (PESC) 2023/... DEL CONSEJO
de ...

relativa al apoyo de la Union a la universalizacion y la aplicacion efectiva

del Convenio Internacional para la Represion de los Actos de Terrorismo Nuclear

EL CONSEJO DE LA UNION EUROPEA,

Visto el Tratado de la Union Europea, y en particular su articulo 28, apartado 1, y su articulo 31

apartado 1,

Vista la propuesta del Alto Representante de la Union para Asuntos Exteriores y Politica de

Seguridad,

b
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Considerando lo siguiente:

(1

)

3)

El 12 de diciembre de 2003, el Consejo Europeo adopto la Estrategia de la UE contra la
Proliferacion de Armas de Destruccion Masiva (en lo sucesivo, «Estrategiay), que
establece que la no proliferacion, el desarme y el control de armamentos pueden
representar una contribucion fundamental a la lucha mundial contra el terrorismo,
reduciendo el riesgo de que agentes no estatales accedan a las armas de destruccion
masiva, materias radiactivas y vectores. El capitulo III de la Estrategia contiene una lista de
las medidas que deben adoptarse tanto en la Unidon como en terceros paises para combatir

dicha proliferacion.

La Union esté aplicando activamente la Estrategia y poniendo en practica las medidas
enumeradas en su capitulo III, en concreto trabajando en pro de la universalizacion vy,
cuando sea necesario, la potenciacion de los principales tratados, acuerdos y disposiciones
de verificacion en materia de desarme y no proliferacion, y liberando recursos financieros
para respaldar proyectos especificos realizados por instituciones multilaterales, como la
Oficina de las Naciones Unidas contra la Droga y el Delito (UNODC) y la Oficina de las

Naciones Unidas de Lucha contra el Terrorismo (OLCT).

El 13 de abril de 2005, la Asamblea General de las Naciones Unidas aprob6 el Convenio
Internacional para la Represion de los Actos de Terrorismo Nuclear, que quedo abierto a la

firma el 14 de septiembre de 2005.
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4

©)

(6)

(7

En su Agenda para el Desarme titulada «Asegurar nuestro futuro comtiny, que se presentd
el 24 de mayo de 2018, el secretario general de las Naciones Unidas indicé que los riesgos

nucleares son inaceptables, y que van en aumento.
El 10 de diciembre de 2018, el Consejo adopto la Decision (PESC) 2018/19391 .

El 7 de junio de 2021, el Consejo adopto6 la Decision (PESC) 2021/919? por la que se
modifica la Decision (PESC) 2018/1939 y se prorroga el periodo de ejecucion hasta
el 30 de noviembre de 2022, con vistas a los desafios persistentes derivados de la pandemia

de COVID-19.

El 8 de noviembre de 2022, el Consejo adopto6 la Decision (PESC) 2022/21853 por la que
se modifica la Decision (PESC) 2018/1939 y se prorroga de nuevo su periodo de ejecucion
hasta el 30 de junio de 2023, habida cuenta del retraso continuado que suftria la ejecucion
de las actividades contempladas en la Decision (PESC) 2018/1939 debido a la repercusion
de la pandemia de COVID-19.

Decision (PESC) 2018/1939 del Consejo, de 10 de diciembre de 2018, relativa al apoyo de
la Unidn a la universalizacion y la aplicacion efectiva del Convenio internacional para la
represion de los actos de terrorismo nuclear (DO L 314 de 11.12.2018, p. 41).

Decision (PESC) 2021/919 del Consejo de 7 de junio de 2021 por la que se modifica la
Decision (PESC) 2018/1939 del Consejo relativa al apoyo de la Union a la universalizacion
y la aplicacion efectiva del Convenio internacional para la represion de los actos de
terrorismo nuclear (DO L 201 de 8.6.2021, p. 27).

Decision (PESC) 2022/2185 del Consejo, de 8 de noviembre de 2022, por la que se modifica
la Decision (PESC) 2018/1939 relativa al apoyo de la Unidn a la universalizacion y la
aplicacion efectiva del Convenio internacional para la represion de los actos de terrorismo
nuclear (DO L 288 de 9.11.2022, p. 80).
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La Brujula Estratégica para la Seguridad y la Defensa de 2022 hace referencia a la
amenaza persistente de la proliferacion de armas de destruccion masiva y sus vectores, y
expresa el objetivo de la Unidn de reforzar acciones concretas en apoyo de los objetivos de
desarme, la no proliferacion y el control de armas. También menciona la amenaza
transnacional del terrorismo como un desafio continuo y la voluntad de la Uni6n de

fortalecer su respuesta para prevenir y combatir mejor el terrorismo.

La ejecucion técnica de la presente Decision se debe confiar a la UNODC y al Centro de

las Naciones Unidas contra el Terrorismo (UNCCT) de la OLCT.

La presente Decision debe aplicarse con arreglo al Acuerdo Marco Financiero y
Administrativo celebrado por la Comision Europea con las Naciones Unidas relativo a la
gestion de las contribuciones financieras de la Union a los programas o proyectos

administrados por las Naciones Unidas.

HA ADOPTADO LA PRESENTE DECISION:
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Articulo 1

1. Con vistas a la aplicacion de la Estrategia de la UE contra la Proliferacion de Armas de
Destruccion Masiva, la Estrategia Global de la UE sobre la Politica Exterior y de
Seguridad de la Unién Europea y la Brujula Estratégica para la Seguridad y la Defensa, la
Unidn seguird apoyando la universalizacion y la aplicacion efectiva del Convenio
Internacional para la Represion de los Actos de Terrorismo Nuclear mediante una accion

operativa.
2. La accion a que se refiere el apartado 1 tendra los siguientes objetivos:

a)  aumentar el nimero de Estados que inician procesos para convertirse en parte en el
Convenio Internacional para la Represion de los Actos de Terrorismo Nuclear, asi
como la sensibilizacion y el conocimiento acerca del Convenio entre los
beneficiarios, tales como los responsables de la elaboracion de politicas y la toma de

decisiones a escala nacional, y en los foros internacionales;

b)  mejorar la legislacion nacional y la capacidad de los funcionarios de justicia penal y
otras partes interesadas pertinentes a escala nacional de los paises beneficiarios para

investigar, procesar y resolver casos en los que el Convenio sea pertinente;

c)  mejorar las politicas, practicas y procedimientos para prevenir, detectar y responder a
la amenaza de los agentes no estatales, incluidos los terroristas, que adquieran,

posean o utilicen material nuclear u otro material radiactivo;
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d)  mejorar el conocimiento y la comprension de la amenaza del terrorismo radioldgico

y nuclear y otras conductas delictivas relacionadas con dichos materiales;

e) reforzar la cooperacion nacional e internacional, en particular el intercambio de
informacion, dentro de los Estados Partes y entre ellos a la hora de concebir y

adoptar medidas eficaces y practicas para la aplicacion efectiva de la Convencion.

3. En el anexo figura una descripcion detallada de la accion a que se refiere el parrafo
primero.
Articulo 2
1. El Alto Representante de la Union para Asuntos Exteriores y Politica de Seguridad (en lo

sucesivo, «Alto Representante») sera responsable de la aplicacion de la presente Decision.

2. La ejecucion técnica de la accidon mencionada en el articulo 1 correrd a cargo de
la UNODC y de la OLCT.

3. La UNODC y la OLCT desempefiaran ese cometido bajo la responsabilidad del Alto
Representante. Para ello, el Alto Representante suscribira los acuerdos necesarios con
la UNODC y la OLCT.
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Articulo 3

El importe de referencia financiera para la ejecucion de la accidon que serd financiada por la

Union a que se refiere el articulo 1 sera de 4 000 000,82 euros.

Los gastos financiados por el importe de referencia mencionado en el apartado 1 se
gestionaran de conformidad con las normas y los procedimientos aplicables al presupuesto

general de la Union.

La Comision supervisara la correcta gestion de los gastos financiados con el importe de
referencia que figura en el apartado 1. A tal fin, celebrard convenios de contribucién con
la UNODC y la OLCT. Los convenios de contribucion estipularan que la UNODC y

la OLCT deben garantizar a la contribucion de la Union una visibilidad acorde con su

cuantia.

La Comision procurard celebrar los convenios de contribucion a que se refiere el
apartado 3 lo antes posible tras la entrada en vigor de la presente Decision. Informara al
Consejo de cualquier dificultad que surja para ello, asi como de la fecha de celebracion de

los convenios.
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Articulo 4

1. El Alto Representante informara al Consejo sobre la aplicacion de la presente Decision,
basandose en informes perioddicos de la UNODC y la OLCT. La evaluacion que llevard a

cabo el Consejo se basara en dichos informes periddicos.
2. La Comisidn facilitard informacion sobre los aspectos financieros de la ejecucion de la
accion a que se refiere el articulo 1.
Articulo 5
La presente Decision entrard en vigor el dia de su adopcion.

La presente Decision expirara a los treinta y seis meses de la fecha de celebracion del convenio de
contribucion a que hace referencia el articulo 3, apartado 3. No obstante, expirara seis meses
después de la fecha de la entrada en vigor si no se celebrase ningin convenio de contribucion dentro

de ese plazo.

Hechoen ..., el

Por el Consejo

La Presidenta / El Presidente
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